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Pytajće Knjeza!
W orajće nowe, doniž je  čas, K njeza py- 
tać. (Hoz. 10,12)

Hdyž dźĕćo staršiski dom wopušći, 
potom je  to za staršich  husto bolostna 
wĕc. Hdyž pak je so dźĕćo staršim  wo- 
cuzbniło, sebi w ot staršich  ničo w jac 
prajić n jeda a  na špatnych pućach kro- 
či, potom je to za staršich  w osebje bo- 
lostne. S tarši wšo činja. zo bychu swo- 
je  dźĕćo zaso n a  praw y puć dowjedli. 
Hač pak so to jim  poradźi?

Tak kaž starši w  našim  přikładźe 
jedna tež B6h. Boži lud  je  so w ot Boha 
wotwobroćił a kroči po pućach, kiž do 
zahuby w jedu. To Boha boli, a  w on wo 
njon žaruje. Ale ru n je  tak  žaru je B6h 
tež wo koždeho čłowjeka, kiž jeho wo- 
pušći. A to nic, dokelž by Boh nas tr je -  
bał, ale dokelž wĕ, kak  z nam i steji, 
hdyž smy jeho wopušćili: K ročim y do 
wĕčneje zahuby.

500 lčt Corvinusowy 
pomnik na Ortenburg
(Pokročowanje

W druhim  m andźelstw je bu čĕski 
kral M atyasowy přichodny nan. Jeho 
intrigi a w šelake zapletki a nic napo- 
sledk jeho husitske sym patije dow je- 
dźechu k  tomu, zo jeho bam ž zakla. 
K ral M atyas m ĕješe zakleće přew jesć. 
Łužica a Sleska, kotrejž bĕštej sta jn je  
z čĕskej kronu zw jazanej, připoznaštej 
tohodla jeho jako noweho knježićela. 
Hač k jeho sm jerći słušeše tuž naša do- 
m izna m adźarskej kronje.

W 1. 1474 w otm ĕ M atyas w jerchow sku 
zhromadźiznu w  Budyšinje. Jem u so 
tu ta  k ra jina  ja ra  spodobaše. S trow a kli- 
ma, płodnosć a hustosć w obydlerstw a 
přidružichu so ke geopołitiskim lĕpši- 
nam. Berlin, Drježdźany, Wrocław, 
Krakow, P raha a Wien hodźachu so z 
Budyšina derje  docpĕć. Na politiske 
zmĕny w tutych m ĕstach možeše so 
wotpowĕdnje spĕšnje reagować. Ju rje j 
ze Steina, nĕhdyšem u tachantej, kotryž 
pak bĕ jako politikar a  w ojak w jetšinu  
swojeho žiw jenja přežiwił, dowĕri so 
w utw ar m adźarskeho knje jstw a w  Hor- 
njej Łužicy. Jeho politika bĕ wusm ĕ- 
rjena na herbske přizam knjenje Łužicy 
k M adźarskej. Snano km otřachu Ma- 
tyasa Corvinusowym přem yslenjam  při 
now otw arje O rtenburg plany, zo w užije 
Budyšin jako wućek při njepřihodnym  
koncu swojich w ojnskich wuprawow. 
Tuž so O rtenburg wot 1483 do 1486 do- 
społnje znowa natw ari. Ju rij ze S teina 
poćeži Budyski k raj tak, zo bĕ najbole 
hidźeny muž swojeho časa w  našej do- 
miznje. Na koncu jeho tw arskich pře- 
dewzaćow postaji so Corvinusowy pom-

Boh pak  jenož n ježaruje, ałe w oła nas 
wroćo. Won čini to přez sw ojich słu- 
žownikow, kaž Hozea jedyn je. Hozea 
dyrbi sebi samo w  Božim nadaw ku kur- 
w u za žonu wzać, zo by z tym  israel- 
skem u ludej pokazał, kak daloko je  so 
wot Boha w otsalił. A Hozea m a w  Bo- 
žim  nadaw ku ludej připow ĕdać, zo je  
w ćn tak  n jesw ĕrny kaž tu ta  žonska je- 
mu. Won m a p rajič : Wy sće Boha wo- 
pušćili a  z tym  zahubu žnjejeće. Tak 
njem ožeće w jac dale činić. Započće zno- 
iva. Zw orajće podu, na kotrejž zahuba 
rosće, a přiho tu jće rolu w ašeje w utroby 
tak, zo moźa tam  dobre płody narosć. 
To pak je  jenož možno, hdyž započinaće 
K njeza pytać.

To njebĕše jenož problem  israelskeho 
luda za čas p rofeta Hozea. Přeco zaso 
je  Boh přez sw ojich słužownikow p ra- 
jić  dał: W obroćće so! Čińće pokutu! 
Myslimy jenož na Ja n a  K řćenika a na 
jeho připow ĕdanje. Ałe njepłaći to tež 
dźensa za nas?

Kelko hidy a njespraw nosće rosće w 
našich w utrobach? A n jejsm y sam sne 
„sym jo“ tež do w utrobow  našich dźĕći 
w usyli? Z tym  smy so na puć do zahuby 
podali.

Boh nas přez profeta na to skedźbni 
a nam  p ra ji: Zw orajće tu tu  podu, na 
kotrejž ta jk e  płody rostu. P řihotujće 
podu sw ojeje w utroby za symjo Bože- 
ho  słowa, kiž p řin jese płody, kiž do 
wĕčnosće pom haja. N jew ĕšejće swoje 
w utroby  na zachodne wĕcy, ale mysliće 
na wĕčne.

C hrystusow a w osada m a w ot swoje- 
ho K njeza nadaw k, na to pokazać a čło- 
w jekam  dopom hać k  praw em u žiw je- 
n ju  před  Bohom. W osada m6že tym, kiž 
so za zm ysłom  žiw jen ja  prašeja, praw y 
puć pokazać, z tym  zo na K njeza po- 
kaza. A w osada može na to pokazać, 
zo chce Boh přez sw ojeho Ducha při 
nas być a nam  pomhać, zo bychm y po- 
du sw ojeje w utroby za wum6žacu po- 
wĕsć přihotow ali.

Hišće m am y chw ile so wobroćić a 
K njeza pytać. Kelko časa nam  za to 
hišće date je, njewĕmy. Tohodla: „Wo- 
ra jće  nowe, doniž je  čas, K njeza py tać“, 
zo njebychm y před Bohom jako ći na- 
m akani byli, kotřiž puć kroča, kiž do 
w ĕčneje zahuby wjedźe.

Po A .B.

Wšitke dary dźĕ mamy wot Boha; 
tuž jemu dźak a nadźija.



nik. Corvinus je  łaćonske přim jeno M a- 
tyasa H unyadija po jeho woponowym 
zwĕrjeću, štož rĕka rapak, łać. corvus. 
9 m  wysoko pozbĕhuje so pom nik při 
O rtenburg. W jele detaiiow  dopom ina 
na nim  n a  rĕzbarsku  šulu A rnolda z 
W estfalena, kotryž A lbrechtow y hrod w  
M išnje sobu natw ari.

Wo w um ĕłcu samym, kiž tu ton  pom- 
n ik  stwori, n je je  ničo znate. Tola w u- 
m ĕłstwowi w ĕdom ostnicy w  našim  lĕt- 
stotku m ĕnjachu, zo je  tu ton  pom nik 
stw orił w ĕsty „m išter S teffen B riccius“, 
kotryž da so tež jako „m išter Steffan, 
rĕzb ar“ 1461—1488 w  Z h o rje lo r  dopo- 
kazać. Wot tutoho w um ĕłca eksistuja 
podłožki, w  kotrym ž rĕka  „Briccius 
G auske“. Z te je  přičiny so tež tw jerdźi, 
zo mohła jeho dom izna H uska poła Bu- 
dyšina być. Z nim  by w uznam ny poz- 
dnjogotiski w um ĕłc z našeje  domizny 
pochadźał.

Pom nik samon bĕ p rĕn jo tn je  pisany. 
a  wopony debjachu swobodne rum y na-

„Serbja, zachowajće swčru swojich 
wotcow rĕč a wĕru!“

Pod tu tym  hesłom  zeńdźechu so 
ewangelscy S erb ja n a  łĕ tušim  Serbskim  
cyrkw inskim  dnju  21. a 22. 6. w  Husce. 
Njeje d rje  to bibliske hrono, ale jad ri-  
w a nam ołw a wo přichod swojeho luda 
so starosćaceho serbskeho fa ra r ja  Jan a  
K iliana, kiž po w upućow anju z domizny 
před 102 lĕtam i w  A m erice zemrĕ.

Začuwam y d rje  w šĕdnje, kak  w ažna 
a trĕbna nam  tu ta  nam ołw a ru n je  dźen- 
sa je. Hižo na w obdźĕłenju bĕ spoznac, 
zo ličba starych sw ĕrnych Serbow  wo- 
tebĕra. Zo je  H uska w otležana wjes, 
d rje  njemožemy jako płaćiw u přičinu 
za njespokojacy w opyt wobhladować. 
Ale přibĕraca ličba młodych a na j- 
młodšich nap je ln ja  nas z nadźiju, zo 
Serbske cyrkw inske dny dale budu.

Sobotne zeńdženje so zahaji w  cyrk- 
wi, hdźež najp rjedy  wosadny fa ra r  F rey 
wo staw iznach Božeho dom u rozpra- 
wješe. Po tym  zahaji předsyda cyrk- 
w inskeho dnja, fa ra r  M alink, schadźo- 
w anje a pow ita ekum eniskich hosći k'až 
tež čĕskeju přećelow fa ra rja  S tradala  z 
Hronova a prof. W ajsa z K arlovych Va- 
row.

W zawodnym přednošku spom inaše 
br. A. W aw rik na zasłužbneho w učerja 
a přirodospytnika M ichała Rostoka, kiž 
bĕše wot lĕta 1844 do 1884 z w učerjom  
w  susodnym D rječinje. W chudobnych 
pom ĕrach žiwy je  so z njesm ĕrnej p il- 
nosću wĕnował přeslĕdźenju rostłin  a 
překasancow. Znaješe we w okolinje 
wšĕ rostłiny a zbĕraše w  ludźe za nje 
serbske pom jenow anja. W unošk swo- 
jich  slĕdźenjow wozjewi w e 68 serbsce 
a  11 nĕmsce spisanych wĕdom ostnych 
dźĕłach a dalšich spisach. Z tym  zdoby 
sebi w ulke zasłužby wo w uw iće serb- 
skeje spisowneje rĕče. Z n jeb ja hač do 
n u trin  zem je — won so za wšo zajim o- 
waše. Horšeše so hižo tehdom  přećiwo 
zapusćenju wobswĕta. P řiroda bĕ za 
njeho Boži dom, kiž čłowjek nim a pra- 
wo ničić, ale w inowatosć ju  zachować. 
Sm y rĕčnikej dźakowni, zo je  nam  M. 
Rostoka na tak  žiwe a zrozum liwe w aš- 
n je  znowa zbližił.

W slĕdowacym  přednošku rysowaše 
fa ra r  M aiink na zakładźe slĕdźenjow 
sw ojeje m andźelskeje w archiw ach 
w šeiakich wosadow wuwiće sakskich 
ew angeiskich Serbow  w  zašłych 150 lĕ- 
tach. M amy d rje  tež sta tistik i, zestaje- 
ne w ot serbskich procow arjow , ale tež 
cyrkw inske knihi su nam  při tym  waž- 
ne žorła. Je  to koždeho wĕdom eho Ser- 
ba hnuło, kak  je  serbskosć ew angel-

praw o a nalĕw o w ot stołpow. T ute so 
w  71ĕtnej w ojn je zničichu. W zwisku 
ž lOOOlĕtnym załoženjom  M adźarskeje 
zdźĕłachu kopiju  pom nika, kiž je  w  Bu- 
dapesće při M ikławšowej cyrkw i w i- 
dźeć. Dalšu kopiju  nam akam y w  Sło- 
wakskej.

W 1. 1895 w obnow ichu pomnik, po 
tym  zo bĕchu so hižo p rjedy  p ři tym  
nĕkotre  razy pospytali. W obarbichi jon 
z wolijowej barbu  a nĕkotre dźĕle p ři- 
dachu. Z powĕsće wo pom niku wĕmy, 
zo zaležeše M atyasej Corvinusej na 
tym, na nim  po možnosći podobny być. 
Tohodla posłachu wum ĕłca do M adźar- 
skeje, zo by dokładnje portretow ał. Z 
tym  je pom nik rĕdki p řik ład  za poz- 
dnjogotisku m onum entalnu skułpturu  
jako podobizna.

Sm jerć M atyasa Corvinusa w  ju trow - 
nym  tydźenju  1490 w e W ienje zniči 
w šitke poiitiske nadźije wulkeho m a- 
dźarskeho krala. Ju rij ze S teina dyrb je- 
še Budyšin hnydom  wopušćić. Jenički

skich wosadow w  tu tym  času n jedźi- 
w ajcy wšĕch w oporniwych procowa- 
n jow  w otebĕrała. M jenow achu so tež 
w šelake přičiny, kiž su tom u polĕko- 
w ali, kaž industrija , narodn je  m ĕšane 
m andźelstw a a socialne w uw iće we 
w jeskach. Pokaza pak  so tež n a  to, če- 
hodla je  staw  w  katolskich serbskich 
w osadach hišće trochu hinaši.

W sćĕhowacej d iskusiji skedźbni 
m jez d ruh im  fa ra r  S tradal n a  nuznosć 
křesćanskeho kub łan ja  m łodźiny a zo 
je  praw je, nastupajo  serbsku rĕč, h ła- 
dać do zašłosće, zo bychm y wĕdźełi, 
što za přichod činić. Zdźĕrjanski farar, 
p a ter S tani Nawka, naw jaza swoje sło- 
w a n a  w upra jen je  swojeho nana, zo 
serbski lud budźe křesćanski, abo jeho 
njebudźe.

Je  z rjane j trad iciju , zo spom inam y 
p ři našich zeńdźenjach na zasłužbnych 
prjedow nikow  (abo wosobiny) hostneje 
wosady. W jadriw ych  słowach spomi- 
naše tuž lĕkar dr. H erm ann na m an- 
dźelskeju K orlu a M ĕranku W irthec z 
Cokowa, kiž sta j před  nĕšto lĕtam i ze- 
m rĕłoj. W obaj bĕštaj z ćĕłom a dušu 
křesćanaj a staj za traće  serbskeho lu - 
da w oporniw je skutkow ałoj. Na to  po- 
dachu so zhrom adźeni na błiske po- 
hrjebnišćo, zo bychu je ju  a M. Rostoka 
z kwĕćelom a ćichej m odlitw u při row je 
počesćili.

Na njedźelnych sw jedźenskich kem - 
šach prĕdow aše sup. n. w. W irth  po 
lisće Paw oła na F ilipiskich 2, 9—11. 
W šitke jazyki chw ala Boha, tež naše 
serbske. Jĕzus Chrystus je  knjez wšĕch 
ludow. P rĕd ar čuje so dźens zbožowny, 
zo je  smĕł na 51 lĕ t stać w  słužbje tu - 
toho knjeza. P řed  60 lĕtam i je  w  tu tym  
Božim dom je swoje p rĕn je  Bože w ot- 
kazanje dostał, a to wĕzo w  serbskej 
rĕči. Bĕ to tehdom  koždemu wažne. Ja -  
ko S erb ja čujem y so zw jazani w e wĕ- 
r je  a rĕči. W ažne pak  přeco budźe, zo 
sam i w uznaw am y: Jĕzus Chrystus
je  moj knjez. W tu te j w ĕrje  sm ĕm y ži- 
wi być a skončnje, so ćicho n a  wĕčnosć 
wjeseło, stroštn i sm jerći napřećo hić.

W sw ojim  postrow je pokaza wyši 
cyrkw inski rad a  Ihm els po słowach 40. 
psalm a na to, zo je  tem a dn ja  w ažna 
a trĕbna nam ołwa, dokelž smy w  času 
w ulkich přew rotow  žiwi.

Budyski sup. KreB nam ołw i přitom - 
nych, sebi rĕč swojich prjedow nikow  
wažić, zo by jich  duch žiwy wostał.

W připołdnišej přestaw ce so w jesele 
spĕwaše, a zajim cy za serbski bus so za- 
pisachu. Za serbski tydźeń w  Čechach 
pak  je hišće w jace wobdźĕlnikow trĕb - 
nych, hew ak lĕ tsa w upadnje.

Corvinusowy syn, kotrehož njemandźel- 
skeho z w ĕstej W rocław janku mĕješe, 
zhubi so ze stawiznow. Łužica hoido- 
w aše zaso čĕskemu kralej. Madźarske 
kraiestw o sej podćisny sultan Soiiman. 
Pozdźišo nam rĕ H absburgska krona na 
zakładźe přećeistwowych poćahow tu- 
ton kraj. Z tym  je  pom nik na Orten- 
burg symbol m adźarskeho mocnarstwa 
před jeho spadom. Za M adźarow dźen- 
sa pak wažny narodny pomnik.

Po našim  wusudźe je  napřećiw k mjez 
nabožnym žiw jenjom  M atyasa Corvi- 
nusa a jeho skutkam i ja ra  wulki. Ton, 
kotrehož tu  jandźełjo  kronuja, kotrehož 
noze na iawom aj w otpočujetej, je tola 
w bohi čłowjek, kiž je  swojich njesm ĕr- 
nych swĕtnych možnosćow dla husto 
ćežko hrĕšił a kiž dyrbi Boži sud pokor- 
n je  kaž my wšitcy přijim ać. Tola na 
swojich skutkach sam d rje  ženje dwĕ- 
low ał njeje.

fa ra r  G erd Frey, Huska
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S ta so w  lĕću 1985 w  Papua-N eugui- 
nea:

N aw ječor jĕdźechu štyrjo  rybarjo  ze 
sw ojim  m otorowym  čołmom na morjo, 
zo bychu ryby łojili. Nimo swojich ry- 
barskich gratow  wzachu sebi blešu z 
w odu sobu, kotruž w  nocy wšu w upi- 
chu.

Cyłu noc bĕchu so procowali, toła 
nałojili ničo njebĕchu. Na ran je  chcy- 
chu domoj jĕć, ale nadobo přesta motor 
čołma dźĕłać. Njem ožachu w jace daie 
jĕć. K tom u pozbĕhny so hišće sylny 
w ĕtřik , kiž ćĕ rješe ' čołm dale a bole 
preč w ot brjoha, w on na ocean. Ryba- 
rjo  w ĕdźachu: M ała je  nadźija, zo so 
hdy zaso domoj nawroća.

Dny dołho płuw aše m ały čołm po ocea- 
nje. Na šestym  dnju  sta  so, zo přeleća 
aw stra łske lĕtadło čołm. Piloća jon  w u- 
h ładachu a  borze wumožichu štyrjoch 
rybarjow . W šĕm ludźom bĕ dźiw, zo 
bĕchu rybarjo  hišće žiwi po šĕsć dnjach 
bjez jĕdźe a pića na oceanje.

Lino Lea, jedyn  z rybarjow , w ujasni 
tu ton  dźiw. Powĕdaše, zo su w šitcy šty- 
r jo  křesćenjo. Tohodla bĕchu sebi bi- 
b liju  k  rybyłojenju sobu wzaii. W šĕsć 
dn jach  na oceanje bĕchu sta jn je  w njej 
čitali, a  w ona bĕ jim  dała trošt a na- 
dźiju. W najw jetšej nuzy počachu pa- 
p jeru  b ib lije jĕsć. Jenož tak  bĕ možno, 
zo bĕchu po šĕsć dn jach  hišće žiwi a 
p ři w ĕdom ju a zo možachu łĕtadłu ki- 
wać.

Štyrjom  rybarjam  z Papua-N euguinea 
w ostanje b ib lija čas žiw jenja najdro- 
hotniša kniha.

Po tym  so znowa w  cyrkwi zhrom a- 
dźichmy. Jako  prĕni rozpraw ješe wo- 
sadny fa ra r  Frey wo wosadnym  žiwje- 
n ju  dźensa. Tak zhonichmy wo wysokej 
ličbje křćeńcow, zo so nim ale wšitcy 
młodži konfirm ĕru ja a w osadni za 
tw arjen je  w jele w opruja.

Jako dałši so słow a jim aše katolski 
łĕkar K auifiirst. Z Rudnych horow po- 
chadźejo, je  so do Budyšina přesydlił 
a tu  z nĕm skej žonu serbsku swojbu 
załožił. Sław a jem u za ta jk u  serbsku 
horliwosć! W uzna so, zo je  zrudny dła 
šćĕpjenja wĕry, na kotrym ž je  w ina 
konstelacija cyrkw je w  zašłosći. Sw jaty 
duch pak nam ołw ja k jednoće. Mamy 
so zajim ować wo cyrkw inske žiw jenje 
druheho w uznaća a pytać to zhrom ad- 
ne, zo bychm y přez znajomosće hrĕšne 
předsudki w ottw ariłi. Lubosć je  to naj-



wjetše, a tohodla m am y druheho při- 
wzać, kajkiž je. — Z přednoška K aty 
M alinkoweje zhonichmy, zo w  Swjatym  
pism je lĕdm a što wo m aćernej rĕči na- 
makamy. Rĕč bu hakle z časa L uthera 
wažna, hdyž šĕrše k ruh i ludnosće či- 
tać naw uknychu. W dalšim  pokaza na 
zakładźe swojskich nazhonjenjow  jako 
nĕhdyša wučerka, kak  w jacerĕčnosć za- 
přimliwosć dźĕsća spĕchuje. N aw uknje- 
n je  serbskeje rĕče nam  w otew ĕra p ři- 
stup k duchownym  bohatstw am  sło- 
w janskich ludow. Stož može w jace rĕ- 
čow, je  bohatši. Bohužel pak  su w ulke 
ludy hustodosć n je to leran tne napřećo 
m ałym  narodam . Zajim aw e bĕ słyšeć, 
zo so rĕč Jĕzusa, aram ejšćina, dźensa 
hišće w  3 horskich w jeskach wužiwa. 
Za w uchow anje serbskeje rĕče nim am y 
hotowy recept. Tomu m a koždy po swo- 
jich možnosćach přinošować.

Trochu w otchilace w ot dotal słyša- 
neho bĕchu słowa lĕkarja  dr. A. W irtha. 
W srjedźišću jeho přednoška steješe 
prašenje, hač je  hesło dn ja  hišće aktu- 
alne, abo nim am y dźensa w ažniše sta- 
rosće? Hesło pochadźa z časa, kiž mĕ- 
ješe w jele dobreho. Woda a pow ĕtr bĕ- 
štej čistej, a na polach so žana chem ija 
njenałožowaše. Bože słowo m ĕješe swo- 
je k ru te  mĕstno w  žiw jenju luda, a 
serbstwo so wozrodźeše. Cas pak m ĕješe 
tež słabe stronki. Knježeše chudoba, a 
dźĕło bĕ ćežke. Tehdy niska přerĕzna 
staroba je  so hakle w  nowšim  času na- 
hladnje zwyšiła. — Přez wšĕ časy je  so 

'  nĕštožkuli dobre wuchowało, ale stra- 
chi, kiž dźensa widźimy, tehdy njebĕ- 
chu. Tohodla m am y so prašeć, kajke 
hodnoty dźensa płaća, dokelž tradicije 
so přem ĕnjeja! W uchow anje rĕče n je je  
hłowny problem  našeho časa, je  to serb- 
ski problem.

Před 150 lĕtami zemrĕ Korla 
Bohuchwal Šĕrach

Konc 17. lĕ tsto tka šĕrjachu so po 
wšĕch k rajach  Europy ideje rozsw ĕtler- 
stwa, racionalizma. Fiłozofojo a w učen- 
cy spoznachu: Štož je přirodne, to je 
tež rozumne, a štož je rozumne, to je 
tež přirodne. Ideje rozsw ĕtlerstw a su 
potajkim  ideje přirodneho, naturskeho 
praw a. Zrodźi so zasada wo runopra- 
wosći wšĕch čłowjekow a z tym  tež 
Serbow. To m ĕješe za nas hoberski w u- 
znam. P rĕni w uznam ny rozsw ĕtler w  
Nĕmskej bĕ sław ny fiłozof W ilhełm von 
Leibniz (1646—1716), kotryž so m jez 
druhim  tež za rĕč połobskich Słow ja- 
now ja ra  zajimowaše.

Nimo přirodneho praw a bĕ z druhej 
sylnej stronku rozsw ĕtlerstw a ideja p ři- 
rodneje abo rozum neje nabožiny. N aj- 
wuznamniši zastupnicy tohołe sm ĕra w 
Serbach bĕchu mužojo z Frenclec a Šĕ- 
rachec rodu. W obdźiwamy a chw alim y 
sej hišće dźensa duchow nu w obdarje- 
nosć, wĕdomostne procow anja, hłuboku 
nabožnosć a w ulku lubosć tutych m u- 
žow k serbstwu.

Prĕni w uznam ny syn ze Sĕrachec ro- 
du bĕ P ĕ tr  Sĕrach z K řidoła (Schiedel) 
poła K am jenca (1656—1727). Won zem rĕ 
jako farar w Chrjebi (Kreba). N ajstar- 
ši jeho syn. m agister H adam  Zacharias 
(1693—1758), skutkow aše hač do swo- 
jeje smjerće jako fa ra r w  Malešecach. 
Najsławniši muž cyłeho Sĕrachec rodu 
bĕ syn tohole M alešanskeho fa ra rja  Ha- 
dam Bohuchwał Sĕrach. Narodźi so 
1724 w Nosaćicach a  zem rĕ hižo 1773 ja - 
ko farar w Budyšinku. Won bĕ najw u- 
znamniši pčołar 18. lĕtstotka. Fachowcy 
m jenuja jeho wotca nowočasneho pčo- 
łarstwa, kotryž wuslĕdźi w jele nowych 
přirodnych zakonjow w  žiw jenju pčoł- 
kow.

Na koncu so serbski sup. A lbert wšĕm 
podźakowa, kiž su ze słowom a skut- 
kom  k  poradźenju cyrkw inskeho dn ja 
přinošowali, w uzbĕhnywši w osebity po- 
dźĕl swojby Chĕžnikec z Cokowa.

Přewodźeni w ot mocnych akordow  
pišćelow pak  zhrom adźeni k zakonče- 
n ju  dn ja  swoju nu trnu  prostw u w  kĕr- 
łušu zw uraznichu: „Knježe, wodź naš 
lud  a k ra j, zdźerž a šk itaj naše serb- 
s tw o! “

A. G.

Serbski cyrkwinski dźeń 1986
Pod K ilianow ej nam ołw u:

Serbja, zachow ajće sw ĕru 
sw ojich wotcow rĕč a wĕru, 

kotraž bĕše hesło Serbskeho cyrkw in- 
skeho dnja, zhrom adźi so nah ladna lič- 
ba ew angełskich Serbow  w  Husčanskej 
cyrkwi. Na sw jedźenskich kem šach prĕ- 
dowaše serbski superin tendent na wotp. 
W irth. Z m nohim i přik ładam i ze swo- 
jeho bohateho zastojnskeho žiw jenja 
w układow aše nam  bibliske słowo Fil. 
2,9-11.

Po prĕdow anju  w itaše předsyda Serb- 
skeho cyrkw inskeho dnja, fa ra r  Malink, 
hosćej z Cĕskeje, profesora W ajsa a 
fa ra r ja  S tradala, a  zastupjerjow  cyrk- 
W inskeje wyšnosće. Wyši k rajnocyrk- 
w inski rad a  Ihm els pow ita nas z 12. 
štučku 40. psalm a. Budyski superin ten- 
den t Krefi pokaza w  sw ojim  postrow je 
p řiruna jo  z tw arsk im i nadaw kam i 
cyrkw je na nadaw k cyrkw inskeho dn ja 
p ři ha jen ju  serbskeje rĕče. Sw jedźen- 
ske kem še skončichu so z Božim w ot- 
kazanjom .

Po wobjedźe m ĕjachm y składnosć, so 
po znatym  H usčanskim  park u  w ucho- 
dźować. Č rjodka kem šerjow  zeńdźe so

Syn tohołe sław neho fa ra r ja  a p řiro- 
dospytnika bĕ Korla Bohuchw al Sĕrach. 
Won narodźi so 25. 2. 1764 w  Budyšin- 
ku. Wot 1777—1782 chodźeše w  Budy- 
šin je na gym nazij. Hač do lĕ ta  1786 
studow aše we W ittenbergu bohosłow- 
stwo. Potom  bĕ dom jacy w učer m jez 
d ruhim  tež w  Budyšinje. Jako  kandidat 
duchow nstw a w uda w ćn zhrom adnje ze 
sw ojim  přećelom  Janom  Awgustom 
Janku  prĕni ćišćany serbski časopis 
„M ĕsačne pismo k rozw učenju a wo- 
k řew jen ju “. Časopis pak bu hnydom  po 
1. čisłe, kotrež w uńdźe w  awgusće 1790, 
w ot wyšnosće zakazany ze stracha před 
w liw am i Francoskeje rew ołucije (1789) 
na Serbow, hačkuli so jenož na nĕkotre 
nabožinske prašenja, k rotke w opisanje 
pocpule, na m ałe powĕdančko a  zapo- 
čatk  w jetšeho wobmjezowaše, wo poli- 
tice docyła ničo njenaspom ni. — Wot 
lĕta 1797 skutkow aše K orla Bohuchw ał 
Šĕrach jako fa ra r  w  Rychwałdźe, wo- 
k rjes Bĕła Woda, hač do sw ojeje sm jer- 
će, dn ja  16. 9. 1836. Lĕtša je  potajk im  
tomu 150 lĕt, zo je  w um rĕł. Česć jeho 
w opom njenju! Błažij N aw ka

100. narodniny biskopa Hahna
D. Hugo H ahn so narodźi 22. septem - 

bra  1886 w  Revalu (Estlandska), ko- 
tryž nĕtko słuša do Sowjetskeho 
Zwjazka. Ale hižo tehdom  naw ukny 
jako hołc rušćinu, štož bĕše jem u ja ra  
k  w užitku, jako bĕ prĕn i sakski biskop 
po w ojnje. W lĕće 1919 přesydli so do 
Nĕmskeje. 1930 jeho z L ipska do Drjeź- 
dźan za superin tendenta powołachu. 
Jako so 1933 w uznaw arska cyrkej za- 
łoži, přew za je je  naw odnistw o za Sak- 
sku. Tehdom je sw ĕru bratrow , kiž tež 
do n je je  słušachu, wopytował. P ři tu tej 
składnosći sym tež jeho zeznał jako ja - 
ra  lubeho, dobroćiweho čłowjeka. Won

w  tam nišej hrodowskĕj katołskej ka- 
pałce. W osadny fa ra r  F rey wĕdźeše nam  
w jele zajim aw eho wo njej powĕdać. Po 
tu te j w itanej přestaw ce zetkachm y so 
w šitcy w  žurli parkow eho hosćenca. Na 
zwučene w ašnje spĕwachm y pod nawo- 
dom b ra tra  Grofy serbske spĕwy, sły- 
šachm y w šelake now inki a dachm y sej 
kofej a tykanc słodźeć.

H łow na zhrom adźizna popołdnju za- 
poča so z k rotkej, optim istiskej rozpra- 
w u w osadneho fa ra r ja  F reya wo cyrk- 
w inskim  žiw jenju  w e wosadźe. Dalše 
přednoški pak zabĕrachu so z hesłom 
cyrkw inskeho dnja. Tak słyšachmy 
přednošk lĕk arja  K aulfiirsta. W swojim 
přednošku skedźbni nas n a  to, zo njeby 
nas šćĕpjenje cyrkw jow  haćiło při w u- 
chow anju našeho serbskeho naroda 
Swoju narodnosć možemy jenož přez 
w ĕru zachować. Jedyn  druheho chcemy 
inform ow ać a z lubosću m jez sobu wob- 
chadźeć. P řichodny přednošk sotry Ma- 
linkow eje zabĕraše so z našej m aćer- 
šćinu. W ona pokaza n a  duchow ne wo- 
bohaćenje přez dw urĕčne kubłanje. Po- 
sledni přednošk m ĕješe dr. A rnošt 
W irth. S łyšachm y jeho mysle wo pła- 
ćiwosći K iłianow eje nam ołw y w  dźens- 
nišim  času.

Skončne słowo m ĕješe naš serbski 
superin tendent A lbert. Zaso smy doži- 
w ili p ři rjanym  w jed rje  zajim aw y cyrk- 
w inski dźeń. Z w jesołej w utrobu  spo- 
m inam y na pom ĕrnje w ulku  ličbu serb- 
skich dźĕći.

Dźakować m am y so Husčanskej wo- 
sadźe a  w osadnem u fararje j. W osebje 
pak m am y so dźakować Chĕžnikec 
sw ojbje w Cokowje.

M. W.

w opraw dźe žadyn w ulki „w ojow ar“ 
njebĕše, ale k ru ty  w uznaw ar praw eje 
wĕry. Jeho hesło bĕ tehdom , kotrež 
nam  husto na w utrobu  kładźeše: „My 
pak  njejsm y w ot tych, kiž w otstup ja a 
zatam ani budźa, ale w ot tych, kiž w ĕ- 
r ja  a dušu w um 6ža“ (Hebr. 10,39). Wĕ- 
zo bĕ m už kaž H ahn fašistam  kam jeń 
nastorka, a sakske knjejstw o jeho we 
w ojnje z k ra ja  w uhna. Won nam aka 
w uchow  w e W iirttem bergskej a přew za 
tam  m ałe farstw o. W on pak n je je  swo- 
jich  sakskich b ratrow  zabył a so druhdy 
z nim i w  na k raj nam jeznych m ĕstach 
zetkał, tak  n a  p řik ład  z nam i Łužiča- 
nam i w  Zhorjelcu. To bĕchu přeco ho- 
dźiny w ulkeho w jeseła a posylnjenja 
wĕry.

Jako  so po w ojnje cyrkw inske źiwje- 
n je  w  Nĕmskej wobnowi, bĕše za nas 
w  Sakskej jasne, zo žadyn d ruhi k ra jny  
biskop njebudźe kaž H ahn. Tola bjeze 
w šeho to možno njebĕ, jeho tehdom  ze 
zapadneje N ĕm skeje k  nam  dostać. Roz- 
sudźace instancy jednachu z tehdom ni- 
šej Sowjetskej w ojerskej adm inistraci- 
ju, a ta  skončnje dowoli, zo so w  lĕće 
1947 do D rježdźan wroći. To bĕše za 
nas w šitk ich  w ulka radosć. Swĕru je 
eforije k ra jn e je  cyrkw je w opytow ał a 
generalne w izitacije wotm ĕwał. Jenož 
jako 1947 k  nam  — ja  bĕch sam  tehdom  
hišće w  sw ojim  eksilu w  Johstad tu  — 
do A nnaberga chcyše, m ĕješe ćeže, pře- 
tož w ułke dźĕle w  Rudnych horach bĕ- 
chu d la W ism utoweho horn istw a wob- 
wod, za kotryž trjebachm y wosebity 
kołk do wupokaza, kotryž pak koždy 
njedosta. Tež biskopej H ahnej njecha- 
chu jon  dać. Na to dźĕše w on sam k 
sow jetskem u kom andantej w  Drježdźa- 
nach a  jem u rozkładźe, zo wšudźom 
može jako najw yši dušepastyr w  swojej 
k ra jne j cyrkwi, jenož nic w  Rudnych



horach. A dokelž won w e w ubĕrnej ru - 
šćinje z kom andantom  rĕčeše, ton jem u 
hnydom  sow jetski kołk do jeho w upo- 
kaza da.

Biskop D. Hugo H ahn pak bĕše tež 
w ulki přećel Serbow. Won je  w  swojej 
lubosći k  nam  naše serbske cyrkw inske 
praw a zakitał a so za to zasadźił, zo so 
serbska superin tenden tu ra załoži. Won 
je  sam  prĕnjeho serbskeho supeninten- 
denta M jerw u 1949 na cyrkw inskim  
dnju  zapokazał a form ulu  w obkrućenja 
bjez fonetiskeho zm ylka w  serbskej rĕ- 
či přečitał. (Moj přichodny nan W yrgač 
bĕše najp rjedy  z nim  praw e w urĕko- 
w anje zwučował.) Na cyrkw inski dźeń 
1953 w  Hodźiju chcyše zaso p řińć  a bĕ- 
še swoje słowo k postrow ej hižo p řilu - 
bił, ale dyrbješe krotko do toho choro- 
sće dla w otprajić. K rotko po tym  dźĕše 
won na wotpočink. Tehdom  je  won 
nam  Serbam  hišće hnujacy  lis t spisał, 
z kotrehož dyřb ju  w šelake poskićić: 
„Luby b ra tře  Lazaro! W am dyrb ju  h i- 
šće wosobinske słowo pisać jako w ot- 
mołwu n a  Waš luby lis t k m ojem u w ot- 
chadej. Sym ja ra  dźakow ny za postro- 
w jen je połne lubosće a dow ĕrjenja, ko- 
trež m i w  m jenje serbskeho cyrkw in- 
skeho dn ja  sćeleće. Mi je  serbske lud- 
stwo a  słužba, kotruž jem u w  našej 
cyrkw i wopokazujem y, wĕc w utroby 
była a tež dale w ostanje. Leži to na 
mojej zašłosći: lubosć k  m ałym  ludam . 
A potom dopom ina m je w šelake pola 
Was na m oju domiznu. P ředew šĕm  pak 
su lubi křesćenjo ći, kiž do m ałych po 
ličbje słušeja — do m ałeho stad ła —, ko- 
trym ž m oja w utroba słuša. Serbske wo- 
sady słušeja dale do lisćiny m ojich do- 
brych prošenjow . — A tež na W ašu 
prostw u wo w opyt w  Hodźiju chcu dźi- 
wać. Hodźij ze swojej charak teristiskej 
cyrkw ju wosebiteho raza je  m je hižo 
přeco zajim ował, hdyž nim o jĕdźech. 
W šak je  tež sta re  biskopske sydło. A 
nĕtko so Bohu poručamy. S trow ju serb- 
ske wosady a zastojnskich b ra tro w  a 
předewšĕm  W ašeho lubeho superin ten- 
denta M jerw u! Budźće w šitcy našem u 
sw ĕrnem u Knjezej a  Zbožnikej poruče- 
ni! We w utrobnej lubosći Waš D. 
Hahn. “

N jeje to drohe zaw ostajnstw o z p je- 
ra  lubeho čłowjeka a  přećela z blišeje 
zašłosće? N jezabudźm y jeho! — Jeho 
chorosć w  bĕhu přichodnych lĕ t p řibĕ- 
raše. 5. nazym nika 1957 w otw oła jeho 
Boh K njez do sw ojeje wĕčnosće, 71 lĕ t 
stareho. R equiescat in  p ace!

G erat L azar
Mudrosć starych Serbow

Bodźa-li -  jim z puća dźi!
Hodno njeje, naw opak strašne je, so 

sta jn je  wo w šĕm  možnym w adźić a 
bosć — wo politice, wo m ĕrje, wo jeho 
abo tw ojim  dobrym  abo njedobrym  
praw je. Chodź ta jk im  njem ĕrnym  ćĕl- 
cam z puća, hdyž so ze sw ojim i w idli- 
cami na teb je  m ĕrja. Předew šĕm  pak 
njebudź sam  ta jk i rujacy, zazłobjeny 
byk.

To pak njesm ĕ rĕkać, zo bojaznje k 
wšem u mjelčimy. P ĕtr skonči swoje 
prĕn je Wulke sw jatkow ne prĕdow anje 
z m ječw otrym  słowom přećiwo Židam : 
Tutoho Jĕzusa, kotrehož sće w y  křižo- 
wali, je  Boh za K njeza a Chrystusa po- 
stajił. To Židow do w utroby štapi, zo 
so nastroženi p rašachu: W y m užojo, lu- 
bi bratřa, što m am y činić? Pĕtrow a 
wotm ołwa: Cińće pokutu  a dajće so 
křćić. Na tu tym  dnju  so wobroći na 
3 000 dušow ke Chrystusej.

Pĕtrow e strašne, ran jace  słowo bĕ k 
fpom oženju w jele připosłucharjow .

P ĕ tr  nochcyše so ze Židam i wadźić ani 
so z nim i bosć, ale jim  wĕrnosć, bolost- 
nu, sw ja tu  w ĕrnosć do woči prajić. 
Chw aleny budź zm užity P ĕ t r !

N jew adź so! N jestorkaj so z błišim. 
Hdyž pak  budźe nuzne, p raj jem u w otre 
słowo njebojaznje, ałe jenož, m aš-li z 
tym  dobry w otpohlad. Posłuchaj sam  
zw olniw je na pobožne napom inanje 
swojeho b ra tra  we w ĕrje.

G erhard  W irth
Njech w  m ĕrje spi!

Bĕše w utora, 10. jun ija . Z rudna po- 
wĕsć so w  Bukecach a wokołinje, haj 
dale po serbskim  k ra ju  roznjese: M an- 
dźełska našeho kn. fa ra r ja  n. w. H anka 
Lazarow a w jace m jez nam i njeje. Boh 
K njez je  ju  k sebi wzał. My smy ju  
w šitcy lubo mĕli, sej ju  česćili. Přez 
25 lĕt je  Lazarec sw ojba pola nas w  
Bukecach. Hač w  farsk im  domje, w  
sw ojbje, p ři žonskej słužbje a m aćernej 
słužbje, we w učenju  dźĕći w  nabožinje, 
wšudźom  bĕ so tra  Lazarow a přik ładna 
a njesprocniw a. Sto ju  njeby w  našim  
serbskim  cyrkw inskim  hibanju  znał! 
Hač n a  kubłanskim  dnju, na cyrkw in- 
skich dnjach, wšudźom  smy z njej hro- 
madźe byli. Wo chorych je  so starała. 
Mĕsto zasłuženeho w um ĕnka dyrbješe 
sam a ćerpjeć.

Sobotu, 14. jun ija , bĕše je je  pochowa- 
nje. Bukečanski Boži dom bĕše ze ža- 
rowacym i p jelnjeny, kotřiź bĕchu z 
bliska a  daloka přišli na přew odźenje 
lubeje zem rĕteje. Lubijski sup. B irkner 
m ĕješe ćĕłne prĕdow anje. Naš serbski 
sup. A lbert z B udyšina porĕča serbske 
słow a rozžohnowanja. Pozawnowy a 
cyrkw inski chor přednjeseštej posledni 
postrow. N jech je je  ćĕło w  m ĕrje spi! 
W šitkim  nam , kotřiž su ju  znałi a lubo 
mĕli, w ostanje w ona w  dobrym  pom jat- 
ku.

Přispomnjenčko
Mi so skoro zda, zo njemožemy w jac 

jedyn na druheho posłuchać. Z najm jeń- 
ša pytnu to w  nĕkotrych rozmołwach, 
w  kotrychž koždy jenož swoje stejišćo 
w ospjetuje, njedźiw ajo při tym  na to, 
štož je  d ruhi p rajił. M ĕnju, zo je  to p ři- 
čina za w šelake poćežene poćahi m jez 
čłowjekam i. Hdyž na přik ład  muž w jac 
na to njeposłucha, štož žona praji, a 
žona w jac na to njeposłucha, štož muž 
praji, potom započina m andźelstw o roz- 
padować. R unje tak  je  to z poćaham i 
m jez staršim i a dźĕćimi a  wšudźom, 
hdźež su ludźo hrom adźe žiwi. Tež w  
křesćanskej wosadźe so to jewi, njech 
je to m jez sobudźĕłaćerjem i abo mjez 
skupinam i w e wosadźe.

A to la w jele za tym  žedźa, jonu wšo, 
štoź jim  na duši leži, > w uprajić  moc. 
P rĕn i raz sym to pytnył jako młody 
w ikar. Tehdom přińdźe nĕchto ke m ni 
a mi sw oju nuzu wuskorži. To tra ješe  
cyłu chwilu, a njejsym  swojeho wopy- 
tow arja  přetorhnył. P rjedy  hač bĕch 
nĕšto naspom nić mohł, p raješe moj 
hosć: Dźakuju so w am  w utrobnje. Wy 
sće mi ja ra  pom hał! P ři tym  njebĕch 
ani słowčka prajił. Pomoc ležeše w  při- 
posłuchan ju !

Na to so zaso dopomnich, hdyž čitach 
njedaw no słowo: Stćž w jac na Boha 
njeposłucha, tež čłow jekam  w jac pra- 
w je připosłuchać njemože. Hač je  tu te  
w upra jen je  praw e? Z najm jeńša je  Jĕ - 
zus husto p ra jił: „Št6ž m a wuši k  sły- 
šenju, n jech słyši!" Wĕzo je  to Jĕzus 
na słyšenje Božeho słowa poćahował. 
A to m a sw oje dobre praw o, zo nam  
Jĕzus to p raji. Přetož kak možemy wo- 
čakować, zo Boh nas wusłyši, hdyž na 
njeho njesłucham y? Chcemy tola zaso

bole na Bože słowo posłuchać, a to nje- 
dźelu na Božej słužbje a wšĕdńy dźeń, 
hdyž Ochranowske hesło abo Swjate 
pismo čitamy. Wy čitaće tola wšĕdnje 
w  Božim słow je — abo nic? S. A lbert

POWĔSĆE
Njeswačidło

D nja 22. ju n ija  swjećeše nĕhdźe 150 
wosadnych a w jele dźĕći w  Njeswa- 
čidlskej cyrkw i a wokoło n je je  wosad- 
ny swjedźeń. Pod tem u „Boži swĕt, moj 
swĕt, naš sw ĕt“ dźĕłachm y na swojb- 
nych kem šach (swĕtowy puzzle so ze- 
staji), spĕwachmy, modlachm y so, a 
Boźe słowo so wozjewi. Tute Bože słuž- 
by zakončichu zdobom tež wizitaciski 
tydźeń. S uperin tendent KreB zja w  swo- 
je j narĕči hišće jonu z w utrobu a m ĕru 
sw oje zaćišće. Słončne w jedro wabješe 
potom won ke kofejej, p ři kotrym ž so 
w osebje sam opječeny tykanc chwałeše. 
Jĕchan je na ponyu, h ra  a paslenje 
zw jeseli w osebje dźĕći, wulcy pak mĕ- 
jachu wosebje n a  ćahanju  powjaza 
swoj žort. Naši hosćo z dom a nutřkow - 
neho m isionstw a z Lĕskeje, zjednoćeni 
w  terapeutiskej hudźbnej skupinje, za- 
h rachu ludow e pĕsnje. W utrobny dźak 
tež wšĕm  pomocnikam ! Njech tuton 
dźeń m nohim  w  dobrym  pom jatku wo- 
stan je  a Boža starosćiwosć nas přewo- 
dźa. B.

Porjedźenka
W nastaw ku K orła K řiźan 1886—1924 

m a rĕkać: K orla K řižan bĕ 6. m jez 9 
dźĕćimi.

SERBSKE BOŽE SŁUŽBY
7. 9. — 15. njedźela po Swjatej trojicy
Budyšin-M ichałska: 9.00 hodź. kemše

A lbert
Budestecy: 14.00 hodź. kemše A lbert

14. 9. — 16. njedźela po Swjatej trojicy
B a rt: 8.30 hodź. kem še M alink
N jesw ačidło: 8.30 hodź. kemše Feustel
Hrodźišćo: 10.00 hodź. kemše M alink

21. 9. — 17. njedźela po Swjatej trojicy
P oršicy : 8.30 hodź. z Božim

w otkazanjom  G. Lazar 
Budyšink: 10.00 hodź. kemše z Božim

w otkazanjom  G. Lazar

28. 9. — 18. njedźela po Swjatej trojicy
Bukecy: 10.00 hodź. kem še G. Lazar

5.10. — 19. njedźela po Swjatej trojicy
Budyšin-M ichałska: 9.00 hodź. kemše

Ałbert
Budestecy: 14.00 hodź. kemše z Božim

w otkazanjom  G. Lazar
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